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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1382/2003
2003 m. liepos 22 d.
dél Bendrijos finansinés pagalbos teikimo siekiant pagerinti kroviniy transporto sistemos aplinkosaugos
veiksmingumg (Marko Polo programa)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA, (4)  Batina sukurti programa (toliau — Marko Polo programa

atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i
71 straipsnio 1 dalj ir 80 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdami | Komisijos pasitlyma (1),

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong (2),

atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomong (3),
laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (4),
kadangi:

(I) 2001 m. birzelio 15 ir 16 d. Geteborge susirinkusi Euro-
pos Vadovy Taryba pareiske, kad subalansuotos plétros
strategijos esmé yra transporto risiy pusiausvyros pakeiti-
mas.

(2)  Jei nebus imtasi ryztingy veiksmy, bendras kroviniy keliy
transportas Europoje iki 2010 m. iSaugs apie 50 %. D¢l to
tarptautinis kroviniy gabenimas keliais augty apie 12 mili-
jardy tonkilometriy per metus.

(3)  Savo Baltojoje knygoje ,Europos transporto politika 2010 (6)
metams: laikas apsispresti“ Komisija pasitlé imtis priemo-
niy, kuriy déka transporto risiy rinkos dalys iki 2010 m.
grizty prie jy 1998 m. lygio. Tai padés pagrindus pusiaus-
vyros pakeitimui nuo 2010 m.

() OLC126E, 2002 528, p. 354.

() OLC 241,2002107, p. 37.

() OLC278,200211 14, p. 15.

(*) 2002 m. rugséjo 24 d. Europos Parlamento nuomoné (dar nepa-

skelbta Oficialiajame leidinyje), 2003 m. balandzio 25 d. Tarybos

bendroji pozicija (OL C 153 E, 2003 7 1, p. 252) ir 2003 m. liepos )
3 d. Europos Parlamento sprendimas (dar nepaskelbta Oficialiajame

leidinyje).

arba Programa), skirtg keliy perpildymui mazinti ir krovi-
niy transporto sistemos Bendrijoje aplinkosaugos veiks-
mingumui didinti bei intermodalumui gerinti, taip priside-
dant prie veiksmingos ir patvarios transporto sistemos.
Kad bty pasiektas $is tikslas, Programa turéty remti veiks-
mus kroviniy transporte, logistikoje ir kitose atitinkamose
rinkose. Sie veiksmai turéty padéti iSlaikyti kroviniy
paskirstyma tarp skirtingy transporto rasiy 1998 m. lygiu,
padedant perkelti numanomg bendrg tarptautinio keliy
kroviniy eismo padidéjima | artimojo susisiekimo jira lai-
vyba, gelezinkelius ir vidaus vandeny kelius arba j trans-
porto rsiy jungini, kurioje kelionés keliais baty kiek
galima trumpesnés.

Marko Polo programa numato trijy tipy veiksmus: pir-
miausia, modalinio perkélimo veiksmus, kuriais daugiau-
sia siekiama perkelti kiek galima daugiau kroviniy dabar-
tinémis rinkos salygomis i3 keliy i artimojo susisiekimo
jura laivyba, gelezinkelius ir vidaus vandeny kelius; antra,
katalizuojancius veiksmus, kurie turéty pakeisti bada,
kuriuo kroviniy transportavimas ne keliais yra vykdomas
Bendrijoje; ir tre¢ia, bendro mokymo veiksmus, kurie
turéty pagerinti Zinias kroviniy logistikos sektoriuje ir ska-
tinti naujus bendradarbiavimo kroviniy rinkoje metodus ir
procediras.

Veiksmai turi apimti maZziausiai dviejy valstybiy teritorijas.
Jei dvi tokios valstybés yra valstybés narés ar kitos valsty-
bés, dalyvaujancios Marko Polo programoje $iame regla-
mente nustatytomis sglygomis, Programa atlygins dalyvau-
jan¢iy jmoniy patirtas i§laidas nevirsijant Siame reglamente
nustatyty riby.

Siekiant atspindéti europing veiksmy dimensija, reikéty
skatinti bendradarbiavimg tarp jmoniy, jsisteigusiy skirtin-
gose Salyse ir veikianciy kaip konsorciumas.
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(10)

(11)

(12)

(13)

Pareiskéjai turéty turéti galimybe pasidlyti naujus arba, tam
tikrais atvejais, esamus projektus, geriausiai atitinkancius
dabartinius rinkos poreikius. Priimtiny projekty nereikéty
atstumti pernelyg grieztu leistiny veiksmy apibrézimu.
Ypa¢ Komisijai, kuriai padeda pagal 12 straipsnio 1 dalj
jsteigtas komitetas, suteiktas projekty atrankos lankstumas
turéty leisti projektams, kurie yra veiksmingi, taciau
Zemiau minimalios orientacinés subsidijos ribos, gauti
Bendrijos finansing pagalba.

Gali bti atvejy, kai, papildomo modalinio poslinkio, koky-
bés, aplinkosaugos ir gyvybingumo privalumy pozitriu,
esamos paslaugos plétra gali duoti bent tiek pat naudos,
kiek duoty dideles islaidas salygojantis naujos paslaugos
sukdrimas.

Kad bty skaidri, objektyvi ir aiskiai apibréZta, pagalba, ski-
riama modalinio poslinkio veiksmams pradéti, turéty bati
grindziama visuomenés iSlaidy taupymu, kurj salygoty
artimojo susisiekimo jira laivybos, geleZinkelio ir vidaus
vandeny keliy arba transporto risiy junginio naudojimas
vietoj vien keliy transporto. Dél Sios priezasties Komisija
nustaté orientacinj finansinés pagalbos dydj: 1 eurg uz
kiekvieng 500 tonkilometriy kroviniy pervezimo keliais
perkélima.

Atsizvelgiant, viena vertus, | iSorés islaidy, ypac aplinkos
apsaugos sanaudy internalizavimo svarba, pripazintg Bal-
tojoje knygoje ,Europos transporto politika 2010 metams:
laikas apsispresti“ ir Geteborgo Europos Vadovy Tarybos
isvadose, ir, kita vertus, i transporto rinkos keitimosi grei-
tj, turéty bati jmanoma atsizvelgti j biisima darbg kuriant
metodus iSorés iSlaidoms internalizuoti, i§orés islaidy dife-
rencialy raidai reguliariai vertinti bei atitinkamai siailyti
visus reikiamus orientacinés finansinés pagalbos dydzio
pakeitimus.

Programos katalizuojanciy ir bendro mokymo veiksmy
rezultatai turéty bati atitinkamai paskleisti, taip siekiant
uztikrinti galimybe bati reprodukuojamiems, vieSumg ir
skaidruma.

Atrankos procediiros ir projekto trukmés metu bitina
uztikrinti, kad pasirinktas projektas i3 tiesy padaryty indélj
bendrai transporto politikai ir nesukelty nepriimtiny kon-
kurencijos iskraipymy. Todél Komisija turéty vertinti $io
reglamento jgyvendinimg. Ne véliau kaip 2006 m. gruo-
dzio 31 d. ji turéty pateikti Marko Polo programos rezul-
taty jvertinimo ataskaita, jei batina, pateikiant pasitlyma
dél io reglamento pakeitimy.

(14) Marko Polo programos tikslo valstybés narés negali dera-
mai pasiekti ir dél Programos taikymo srities, todél jis gali
bati geriau pasiektas Bendrijos mastu, Bendrija gali priimti
priemones laikydamasi Sutarties 5 straipsnyje nustatyto
subsidiarumo principo. Laikantis tame straipsnyje nusta-
tyto proporcingumo principo, $is reglamentas neapima
daugiau negu bitina $iam tikslui pasiekti.

(15)  Siam reglamentui jgyvendinti biitinos priemonés turéty
bati priimtos laikantis 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos
sprendimo 1999/468EB, nustatancio Komisijos naudoji-
mosi jai suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais tvarka ().

(16)  Finansinis orientacinis dydis, kaip numatyta 1999 m. gegu-
7és 6 d. tarpinstituciniame susitarime, sudarytame tarp
Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos dél biudzeto
vykdymo tvarkos ir biudZetinés procediiros pagerinimo,
jtraukiamas | §j reglamentg visai Programos trukmei tuo
nepazeidziant Sutartyje nurodyty biudzeto valdymo insti-
tucijos jgaliojimy.

(17)  Siekiant administruoti finansavimga pagal §j reglamentg tin-
kamu ir greitu budu, $is reglamentas turéty jsigalioti kiek
galima grei¢iau nuo jo priémimo,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

I SKYRIUS

TIKSLAS, SAVOKOS IR TAIKYMO SRITIS

1 straipsnis

Tikslas

Siuo reglamentu sukuriama finansavimo priemoné, toliau —
Marko Polo programa arba Programa, kurios tikslas — sumazinti
perpildymag, pagerinti transporto sistemos aplinkosaugos
veiksminguma ir tobulinti intermodaly transports, taip
prisidedant prie veiksmingos ir patvarios transporto sistemos, nuo
2003 m. sausio 1 d. iki 2010 m. gruodzio 31 d., siekiant iki
Programos pabaigos atlikti tarptautinio keliy kroviniy transporto
eismo, matuojamo tonkilometriais, numatomo metinio bendro
padidé¢jimo poslinkj prie artimojo susisiekimo jira laivybos,
gelezinkelio ir vidaus vandeny keliy arba transporto rasiy
junginio, kurioje kelionés keliais bity kiek galima trumpesnés.

() OLL184,1999 717, p. 23.
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2 straipsnis

Savokos

Siame reglamente:

a) ,veiksmas“ — tai bet koks su logistikos rinka susijes jmoniy
vykdomas projektas, kuris prisideda prie perpildymo keliy
kroviniy transporto sistemoje sumazinimo ir (arba) prie trans-
porto sistemos aplinkosaugos veiksmingumo pagerinimo
optimizuojant transportg j intermodalias transporto grandines
ir i§ jy valstybiy nariy teritorijose;

b) ,modalinio poslinkio veiksmas“ — tai bet koks veiksmas, tie-
siogiai ir nedelsiant perkeliantis kroviniy gabenima i$ keliy |
artimojo susisiekimo jira laivybg, gelezinkelj, vidaus vandeny
kelius arba j transporto riisiy junginij, kurioje kelionés keliais
yra kiek jmanoma trumpesnés, taciau tai néra katalizuojantis
veiksmas;

¢) ,katalizuojantis veiksmas“ — tai bet koks novatoriskas veiks-
mas, skirtas jveikti su Bendrija susijusioms struktirinéms klia-
tims kroviniy transporto rinkoje, kurios kliudo veiksmingam
rinky funkcionavimui, artimojo susisiekimo jara laivybos,
gelezinkelio ar vidaus vandeny keliy konkurencingumui ir (ar-
ba) sias riisis naudojanciy transporto grandiniy efektyvumui;
Sioje sgvokoje ,struktiiriné rinkos klititis“ reiskia bet kokia ne
norming, fakting ar ne laiking klititj tinkamam kroviniy trans-
porto grandinés funkcionavimui;

d) ,bendro mokymo veiksmas* — tai bet koks veiksmas, skirtas
gerinti bendradarbiavima siekiant struktriskai optimizuoti
darbo metodus ir procediiras kroviniy transporto grandingéje,
atsizvelgiant j logistikos poreikius;

e) ,lydincioji priemoné* — tai bet kokia priemoné, kuria sickiama
pasiruosti arba remti esamus ar blisimus veiksmus, inter alia,
paskleidimo veiklg ir projekto monitoringg bei vertinima, ir
statistiniy duomeny rinkimg bei analiz¢. Priemonés, skirtos
produkty, procesy ar paslaugy komercializavimui, rinkodaros
veikla ir pardavimo skatinimas néra ,lydinciosios priemonés*;

f) ,parengiamoji priemoné* — tai bet koks veiksmas, atlickamas
rengiantis katalizuojan¢iam veiksmui, pvz., techniniy, eks-
ploataciniy ar finansiniy galimybiy studijos bei jrangos ban-
dymai;

g) ,konsorciumas“ — tai bet koks susitarimas, pagal kurj maZiau-
siai dvi jmonés kartu atlieka veiksmg ir dalinasi su juo susiju-
sia rizika;

h) ,jmoné“ — tai bet koks asmuo, atliekantis ekonomine veiklg,
nepriklausomai nuo asmens juridinio statuso ir jo finansavimo
bido;

i) ,pagalbinis“ — tai batinas, bet antraeilis, siekiant ,modalinio
poslinkio veiksmy*“ arba ,katalizuojanciy veiksmy* tiksly;

j) tonkilometris“ — tai vienos tonos krovinio, arba jo tarinio
ekvivalento, pervezimas vieno kilometro atstumu;

k) ,artima trecioji 3alis“ — tai valstyb¢, kuri néra Europos Sajun-
gos naré arba yra Salis kandidaté j Europos Sajunga, turinti
bendrg sieng su Europos Sgjunga arba kranto linija uzdaroje ar
pusiau uzdaroje jtroje Salia Europos Sgjungos.

3 straipsnis

Taikymo sritis

1. Marko Polo programa apima modalinio poslinkio veiksmus,
katalizuojancius veiksmus ir bendro mokymo veiksmus:

a) apimancius maziausiai dviejy valstybiy nariy teritorija, arba

b) apimancius maziausiai vienos valstybés narés ir artimos tre-
Ciosios 3alies teritorijg.

2. Jei veiksmas apima treciosios Salies teritorija, toje teritorijoje
atsiradusios islaidos néra padengiamos Programos, iSskyrus 3 ir
4 straipsnio dalyse minimomis aplinkybémis.

3. Programa yra atvira Saliy, kurios yra kandidatés istoti, dalyva-
vimui. Dalyvavimas bus reglamentuojamas salygomis, nustatyto-
mis su tomis $alimis sudarytose asociacijos sutartyse, ir remiantis
taisyklémis, kurios kiekvienai atitinkamai $aliai nustatomos Aso-
ciacijos tarybos sprendimu.

4. Programa taip pat bus atvira ELPA ir EEE valstybiy nariy daly-
vavimui, remiantis papildomais asignavimais, laikantis tvarkos,
dél kurios bus susitarta su Siomis Salimis.

II SKYRIUS

REIKALAVIMUS ATITINKANTYS PAREISKEJAI IR VEIKSMAI

4 straipsnis

Reikalavimus atitinkantys pareiskéjai

1. Pagal bendry taisykle projektus pateikia konsorciumas, suda-
rytas i dviejy ar daugiau jmoniy, isisteigusiy maziausiai dviejose
skirtingose valstybése narése arba maziausiai vienoje valstybéje
naréje ir vienoje artimoje treciojoje salyje.

2. Imongs, isisteigusios uz Bendrijos riby arba ne 3 straipsnio 3
ir 4 dalyse nurodytose Salyse dalyvése, kurios gali biti susijusios
su projektu, jokiomis aplinkybémis negali gauti Bendrijos finan-
savimo pagal Programa.
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5 straipsnis

Modalinio poslinkio veiksmas

1. Modalinio poslinkio veiksmams, jskaitant, tam tikrais atvejais,
papildomg modalinj poslinki, sukeltg esamos paslaugos raidos,
gali bati suteiktas finansavimas pagal Programg, su salyga, kad jie
atitinka tokias salygas:

a) numatoma, kad modalinio poslinkio veiksmas atnes faktini,
esminj, imatuojamg ir patvary modalinj kroviniy transporto
poslinkj i§ keliy | artimojo susisiekimo jara laivybg, gelezinke-
li, vidaus vandeny kelius arba transporto rasiy jungini,
kuriame kelionés keliais yra kiek galima trumpesnés;

b) pagal realy verslo plang, modalinio poslinkio veiksmas galés
gyvuoti savarankiskai daugiausia po 36 ménesiy nuo Bendri-
jos finansavimo;

¢) modalinio poslinkio veiksmas neiskraipys konkurencijos ati-
tinkamose rinkose, ypac tarp transporto rasiy, alternatyviy tik
keliy transportui, arba kiekvienos riisies viduje, mastu, neati-
tinkanciu bendro intereso;

d) jei veiksmui reikia paslaugy, kurias tiekia j konsorciumg nepa-
tenkancios treciosios Salys, pareiskéjas jrodo, kad atitinkamy
paslaugy atrankos procediira skaidri, objektyvi ir nediskrimi-
nuojanti.

2. Bendrijos finansiné pagalba modalinio poslinkio veiksmams
negali biti didesné nei 30 % visy ilaidy, reikalingy veiksmo tiks-
lams pasiekti ir patirty dél veiksmo. Tokioms islaidoms gali bti
suteikta Bendrijos finansiné pagalba tiek, kiek jos tiesiogiai susi-
jusios su veiksmo jgyvendinimu. Pagalbinés infrastruktiros islai-
doms taip pat gali buti suteikta Bendrijos finansiné pagalba, jei jos
lieka nezymios, iki 30 %. ISlaidoms, patirtoms paraiskos patei-
kimo pagal atrankos procediiros dieng ar véliau, gali bati suteikta
Bendrijos finansiné pagalba, su salyga, kad yra galutinai patvirtin-
tas Bendrijos finansavimas. Indélis i kilnojamojo turto islaidas
priklausys nuo jsipareigojimo naudoti tokj turtg pagalbos truk-
més metu, visy pirma veiksmui, kaip nurodyta subsidijos susita-
rime.

3. Bendrijos finansiné pagalba, pagal 2 straipsnio dalj Komisijos
nustatyta remiantis tonkilometriais, perkeltais i§ keliy i artimojo
susisiekimo jira laivybg, geleZinkelj, vidaus vandeny kelius arba
transporto rasiy junginj, kuriame kelionés keliais yra kiek galima
trumpesni, i§ pradziy nustatoma kaip 1 euras kiekvienam
500 tonkilometriy kroviniy kelio. Sis orientacinis dydis gali biiti
pakeistas ypa¢ atsizvelgiant i projekto kokybe ir gauta realig
nauda aplinkos apsaugai.

Laikantis 12 straipsnio 2 dalyje nurodytos tvarkos, Komisija gali
laikas nuo laiko, kai biitina, i§ naujo i$nagrinéti elementy, kuriais
grindZiamas $is apskaiciavimas, raidg, ir, kai batina, atitinkamai
pritaikyti Bendrijos finansinés pagalbos dydj.

4. Bendrijos finansiné pagalba modalinio poslinkio veiksmams
teikiama remiantis subsidijy susitarimais. Paprastai ilgiausia $iy
susitarimy trukmé yra 38 ménesiai.

Bendrijos finansiné pagalba neatnaujinama virSijus numatytg
didziausig 38 ménesiy laikotarpj.

5. Maziausia orientaciné subsidijos riba vienam modalinio
poslinkio veiksmui yra 250 milijony tonkilometriy modalinio
poslinkio arba, proporcingai orientaciniam subsidijos dydziui
eurais, 500 000 eury.

6 straipsnis

Katalizuojantys veiksmai

1. Katalizuojantiems veiksmams gali biiti suteiktas finansavimas
pagal programa, su salyga, kad jie atitinka tokias salygas:

a) katalizuojantis veiksmas pasieks savo tikslus per laikotarpj, ne
ilgesnj kaip 48 ménesiai, ir isliks gyvybingas po to laikotarpio,
kaip numatyta realiame verslo plane;

b) katalizuojantis veiksmas yra novatoriskas Europos mastu
logistikos, technologijos, metody, jrangos, produkty ar tei-
kiamy paslaugy pozitiriu;

¢) numatoma, kad katalizuojantis veiksmas sukels faktinj, iSma-
tuojamg ir patvary modalinj poslinkj nuo keliy prie artimojo
susisiekimo jara laivybos, gelezinkelio, vidaus vandeny keliy
arba transporto rasiy junginio, kuriame kelionés keliais yra
kiek galima trumpesnés. Numatoma, kad katalizuojantis veiks-
mas sumazins keliy transporto perpildyma, o ne sukels
poslinkj tarp artimojo susisiekimo jiira laivybos, gelezinkelio
ir vidaus vandeny keliy;

d) katalizuojantis veiksmas sitilo realy plana, nustatantj konkre-
Cius etapus, kuriais jis siekia savo tiksly, ir nustato Komisijos
vadovavimo pagalbos poreiki;

e) katalizuojantis veiksmas neiskraipys konkurencijos atitinka-
mose rinkose, ypac tarp transporto riisiy, alternatyviy tik keliy
transportui, ar kiekvienos riisies viduje, mastu, neatitinkanciu
bendro intereso;

f) jei veiksmui reikia paslaugy, kurias tiekia | konsorciumg nepa-
tenkancios treciosios $alys, pareiskéjas jrodo, kad atitinkamy
paslaugy atrankos procediira skaidri, objektyvi ir nediskrimi-
nuojanti.
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2. Atsizvelgiant | Komisijos Baltosios knygos ,Europos trans-
porto politika 2010 metams: laikas apsispresti- tikslus, katalizuo-
jantys veiksmai, jgyvendinantys naujas koncepcijas, pvz., ,jiiros
greitkeliy“, nusipelno ypatingo démesio.

Pageidautina, kad katalizuojantys veiksmai transporto rinkai nau-
doty transeuropinius tinklus, kaip nurodyta Sprendime
Nr. 1692/96/EB ('), arba paneuropinius transporto koridorius ir
sritis.

3. Katalizuojanciy veiksmy rezultatai ir metodai bus platinami,
siekiant padéti pasiekti $io Reglamento tikslus.

4. Bendrijos finansiné pagalba katalizuojantiems veiksmams
negali bati didesné nei 35 % visy islaidy, reikalingy veiksmo tiks-
lams pasiekti ir patirty dél to veiksmo, jskaitant parengiamasias
priemones. Tokioms i§laidoms gali biiti suteikta Bendrijos finan-
siné pagalba tiek, kiek jos tiesiogiai susijusios su veiksmo jgyven-
dinimu. I$laidoms antraeiléms priemonéms, susijusioms su tam
veiksmui pasiekti reikiamais infrastruktiiros darbais, taip pat gali
biiti suteikta Bendrijos finansiné pagalba, jei ji licka nezymi, iki
35 %. Ilaidoms, patirtoms paraiskos pateikimo pagal atrankos
procediiros dieng ar véliau, gali bati suteikta Bendrijos finansiné
pagalba, su sglyga, kad yra galutinai patvirtintas Bendrijos finan-
savimas. Indélis j kilnojamojo turto i$laidas priklausys nuo jsipa-
reigojimo naudoti tokj turtg pagalbos trukmeés metu, visy pirma
veiksmui, kaip nurodyta subsidijos susitarime.

5. Bendrijos finansiné pagalba katalizuojantiems veiksmams tei-
kiama remiantis subsidijy susitarimais, kuriuose yra atitinkamy
vadovavimo ir monitoringo nuostaty. Paprastai ilgiausia tokiy
susitarimy trukmé yra 50 ménesiy.

Bendrijos finansiné pagalba neatnaujinama pasibaigus numatytam
ilgiausiam 50 ménesiy laikotarpiui.

6. Politiniai prioritetiniai tikslai, { kuriuos bus atsizvelgiama tokiy
veiksmy atrankos procedfiros metu, bus nustatyti laikantis
12 straipsnio 2 dalyje nurodytos tvarkos.

Komisija, padedama pagal 12 straipsnio 1 dalj ikurto Komiteto,
gali laikas nuo laiko i§ naujo persvarstyti politinius prioritetinius
tikslus.

7. Maziausia orientaciné subsidijos riba vienam katalizuojanc¢iam
veiksmui yra 1,5 milijono eury.

7 straipsnis

Bendro mokymo veiksmai

1. Bendro mokymo veiksmams gali biiti suteiktas finansavimas
pagal Programa, su salyga, kad jie atitinka tokias salygas:

a) veiksmas padés pagerinti komercines paslaugas rinkoje ir
trunka ne daugiau kaip 24 ménesius;

(") OLL228,199699, p. 1. Sprendimas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Sprendimu Nr. 1346/2001/EB (OLL 185, 2001 7 6, p. 1).

b) veiksmas yra novatoriskas Europos mastu;

¢) veiksmas neiskraipys konkurencijos atitinkamose rinkose,
ypac tarp transporto rtsiy, alternatyviy tik keliy transportui,
ar kiekvienos risies viduje, mastu, neatitinkanciu bendro inte-
reso;

d) bendro mokymo veiksmas sitilo realy plang, nustatantj konk-
recius etapus, kuriais jis siekia savo tiksly ir nustato Komisijos
vadovavimo pagalbos poreiki;

2. Bendro mokymo veiksmy rezultatai ir metodai bus platinami,
siekiant padéti pasiekti §io Reglamento tikslus.

3. Bendrijos finansiné pagalba bendro mokymo veiksmams
negali bti didesné nei 50 % visy ilaidy, reikalingy veiksmo tiks-
lams pasiekti ir patirty dél to veiksmo. Tokioms islaidoms gali
biti suteikta Bendrijos finansiné pagalba tiek, kiek jos tiesiogiai
susijusios su veiksmo jgyvendinimu. I$laidoms, patirtoms parais-
kos pateikimo pagal atrankos procediiros dieng ar véliau, gali bati
suteikta Bendrijos finansiné pagalba, su salyga, kad yra galutinai
patvirtintas Bendrijos finansavimas. Indélis j kilnojamojo turto
islaidas priklausys nuo jsipareigojimo naudoti tokj turta pagalbos
trukmés metu, visy pirma veiksmui, kaip nurodyta subsidijos susi-
tarime.

4. Bendrijos finansiné pagalba bendro mokymo veiksmams tei-
kiama remiantis subsidijy susitarimais, kuriuose yra atitinkamy
vadovavimo ir monitoringo nuostaty. Paprastai ilgiausia tokiy
susitarimy trukmé yra 26 ménesiai.

Bendrijos finansiné pagalba neatnaujinama pasibaigus numatytam
ilgiausiam 26 ménesiy laikotarpiui.

5. Politiniai prioritetiniai tikslai, j kuriuos bus atsizvelgiama tokiy
veiksmy atrankos procediros metu, bus nustatyti laikantis
12 straipsnio 2 dalyje nurodytos tvarkos.

Komisija, padedama pagal 12 straipsnio 1 dalj jsteigto Komiteto,
gali laikas nuo laiko i§ naujo persvarstyti politinius prioritetinius
tikslus.

6. Maziausia orientaciné subsidijos riba vienam bendro mokymo
veiksmui yra 250 000 eury.

8 straipsnis

I$samios taisyklés

Komisija parengia i§samias veiksmy pagal Programa pateikimo,
atrankos, vykdymo, platinimo ir individualaus ataskaity
parengimo bei patikros reikalavimy tvarkai taisykles laikydamasi
12 straipsnio 2 dalyje nurodytos tvarkos.
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9 straipsnis
Valstybés pagalba

Bendrijos finansiné pagalba Programoje apibréztiems veiksmams
nedraudzia, kad tuos veiksmus nacionaliniu, regioniniu ar vietos
mastu finansuoty valstybé, tiek, kiek tokia pagalba yra suderinama
su Sutartyje nustatytais valstybés pagalbos susitarimais ir ribose,
nustatytose kiekvienam veiksmy tipui atitinkamai 5 straipsnio
2 dalyje, 6 straipsnio 4 dalyje ir 7 straipsnio 3 dalyje.

III SKYRIUS

VEIKSMU PATEIKIMAS IR ATRANKA

10 straipsnis
Veiksmy pateikimas
Veiksmai pateikiami Komisijai laikantis pagal 8 straipsnj parengty

i$samiy taisykliy. Pateikime turi bati visi elementai, reikalingi tam,
kad Komisija, laikydamasi 11 straipsnio, galéty atlikti atranka.

11 straipsnis
Veiksmy atranka. Finansinés pagalbos suteikimas

Pateiktus veiksmus vertina Komisija. Komisija sprendzia dél
finansinés pagalbos pagal 3j reglamentg skyrimo, veiksmo
atrankos metu atsizvelgdama i 1 straipsnyje nurodyta tikslg ir
atitinkamai i 5, 6 arba 7 straipsniuose nurodytas salygas. Darant
atrankg, atsizvelgiama | pasidlyty veiksmy suteikiamg naudg
aplinkos apsauga ir jy indélj maZzinant keliy perpildyma.
Sprendimas priimamas 12 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.

Komisija apie savo sprendima prane$a naudos gavéjams ir
valstybéms naréms.

IV SKYRIUS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

12 straipsnis

Komitetas

1. Komisijai padeda komitetas.

2. Darant nuorodg | $ia straipsnio dalj taikomi
Sprendimo 1999/468/EB 4 ir 7 straipsniai, atsiZvelgiant |
8 straipsnio nuostatas.

Sprendimo 1999/468/EB 4 straipsnio 3 dalyje nustatytas laiko-
tarpis yra trys ménesiai.

3. Komitetas priima savo darbo tvarkos taisykles.

13 straipsnis
BiudzZetas

Marko Polo programos jgyvendinimo finansinj pagrinda nuo
2003 m. sausio 1 d. iki 2006 m. gruodzio 31 d. sudaro 75
milijonai eury.

Metinius asignavimus leidzia biudZeto valdymo institucija
finansiniy perspektyvy ribose.

14 straipsnis
Rezervas lydinliosioms priemonéms ir programos
jvertinimui

ki 5 % Siame reglamente numatyto biudZeto rezervuojama
lydinciosioms priemonéms ir nepriklausomam 5, 6 ir 7 straipsniy
igyvendinimo jvertinimui.

15 straipsnis
Ivertinimas

1. Komisija maziausiai karta per metus pranesa Komitetui apie
finansinj programos vykdyma ir pateikia naujausias Zinias apie
visy pagal Programga finansuojamy veiksmy statusg.

2. Véliausiai iki 2006 m. gruodzio 31 d. Komisija pateikia Euro-
pos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy rei-
kaly komitetui bei Regiony komitetui Marko Polo programos
rezultaty jvertinimo ataskaita, atsizvelgdama | jos tikslg ir, kai
batina, pateikdama pasitilyma dél $io reglamento pakeitimy.

16 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kit dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2003 m. liepos 22 d.

Europos Parlamento vardu
Pirmininkas

p. COX

Tarybos vardu
Pirmininkas

G. ALEMANNO



